Deus tenha compaixao de nés (Salmo 66(67))

[Sol] [Mi-]
[Do]
Deus te-nha com-pai-xao de nés;
[Re] [Sol] [Re]
E-le nos dé a su-a bén-c¢éo.
[Do] [Re]
[Do] [Sol]

Deus te-nha com-pai-xao de nés.

[Sol]
[Mi-]  [Sol]

Deus se compadeca de nés e nos
dé a sua béncéo;
[La-]
[Re] [Sol]
resplandeca sobre nés a luz do seu
rosto.
[Sol]

[La-]
Na terra se conhecerao os seus
caminhos
[Re]
[Sol]
e entre 0s povos a sua salvacgéao.

Alegrem-se e exultem as nacgoes,
porque julgais 0s povos com justica
e governais as nagdes

sobre a terra.

Os povos Vos louvem, 6 Deus,
todos os povos Vos louvem.
Deus nos dé a sua béncéo

e chegue o seu temor aos confins
da terra.




